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Introducere

Va multumim ca ati achizitionat tensiometrul automat pentru
incheietura mainii RS7 Intelli IT. Acest tensiometru trebuie purtat pe
incheietura mainii.

Acest tensiometru utilizeaza metoda oscilometrica de masurare a
tensiunii arteriale. Pe masura ce mansonul se umfla, acest
tensiometru sesizeaza pulsatiile arterei de sub manson. Pulsatiile
sunt denumite pulsatii oscilometrice. Senzorul electronic de
presiune afiseaza o valoare digitala a tensiunii arteriale.

Instructiuni de siguranta

Acest manual de instructiuni va ofera informatii importante despre
tensiometrul automat pentru incheietura mainii RS7 Intelli IT. Pentru
a asigura utilizarea sigura si adecvata a acestui tensiometru, CITITI
si INTELEGET! toate instructiunile de siguranta si de utilizare. Daca
nu intelegeti aceste instructiuni sau aveti intrebari, contactati punctul
de vanzare sau distribuitorul OMRON finainte de a incerca sa utilizati
acest tensiometru. Pentru informatii detaliate privind tensiunea
dumneavoastra arteriala, consultati medicul.

Utilizarea corespunzatoare

Acest dispozitiv este un tensiometru digital destinat masurarii
tensiunii arteriale si frecventei pulsului la pacientii din randul
populatiei adulte cu circumferinta incheieturii mainii cuprinsa intre
13,5 cm si 21,5 cm. Tensiometrul detecteaza bataile neregulate ale
inimii Tn timpul masurarii si indica acest lucru printr-un simbol cu
rezultatul masuratorii. Aparatul este destinat in principiu utilizarii
generale la domiciliu.

Primirea si verificarea

Scoateti tensiometrul din ambalaj si verificati daca prezinta
deteriorari. NU UTILIZATI tensiometrul daca acesta este deteriorat
si contactati punctul de vanzare sau distribuitorul OMRON.

Informatii importante referitoare la siguranta

inainte de a utiliza acest tensiometru, cititi informatiile
importante privind siguranta din acest manual de instructiuni.
Din motive de siguranta, va rugam sa respectati cu strictete
specificatiile din acest manual cu instructiuni.

Pastrati-l pentru consultare ulterioara. Pentru informatii detaliate
privind tensiunea dumneavoastra arteriala, CONSULTATI MEDICUL.

Indica o situatie cu potential periculos

A\ Avertisment care, daca nu este evitats, poate avea ca
urmare decesul sau ranirea grava.

*NU UTILIZATI aparatul pe bebelusi, nou nascuti, copii sau
persoane care nu isi pot exprima intentiile.

*NU ajustati medicatia in functie de rezultatele masuratorilor
realizate cu acest tensiometru. Luati medicamentele in modul
prescris de medic. NUMAI un medic este calificat sa
diagnosticheze si sa trateze hipertensiunea arteriala.

*NU utilizati aparatul pe o incheietura ranita sau o incheietura
supusa unui tratament medical.

*NU infasurati mansonul pe incheietura in timpul administrarii
intravenoase a unor substante sau in timpul unei transfuzii
sangvine.

*NU utilizati acest tensiometru in zone care contin echipament
chirurgical de inalta frecventa (HF), echipament de imagistica
prin rezonanta magnetica (RMN), computer tomograf (CT).
Acest lucru poate determina functionarea incorecta a
tensiometrului si/sau prezentarea de date eronate.

* NU utilizati acest tensiometru in medii bogate in oxigen sau in
apropierea gazului inflamabil.

* Consultati medicul dumneavoastra inainte de a utiliza acest
tensiometru daca aveti aritmii comune, de exemplu
extrasistole atriale sau ventriculare sau fibrilatii atriale,
scleroza arteriala, insuficienta circulatorie, diabet, sarcina,
pre-eclampsie, boala renala. TINETI CONT de faptul ca oricare
dintre aceste afectiuni pe langa faptul ca PACIENTUL se
misca, tremura, are frisoane, poate afecta valorile masurate.

*NICIODATA nu vi diagnosticati sau tratati pe baza rezultatelor
masurate. Contactati INTOTDEAUNA medicul.

* Acest produs contine piese de mici dimensiuni care, daca
sunt inghitite de bebelusi, nou nascuti sau copii, pot cauza
sufocarea.

Transmiterea datelor

¢ Acest produs emite frecvente radio (RF) in banda de 2,4 GHz.
NU UTILIZATI acest produs in locatii unde RF este
restrictionata, cum ar fi in aeronave sau in institutii spitalicesti.
Opriti functia Bluetooth de pe acest tensiometru si scoateti
bateriile in zonele cu restrictii RF.

Manipularea si utilizarea bateriilor

* Nu lasati bateriile la indemana bebelusilor, nou nascutilor sau

copiilor.

Indica o situatie potential periculoasa care,
daca nu este evitata, poate avea ca urmare
AAtentie ranirea usoara sau moderata a utilizatorului
sau pacientului, sau deteriorarea
echipamentului sau a altor bunuri materiale.

«incetati utilizarea tensiometrului si contactati medicul daca
prezentati iritatii ale pielii sau disconfort.

e Consultati medicul inainte de a utiliza acest tensiometru pe o
incheietura a mainii unde este prezent un dispozitiv de acces
sau terapie intravascular(a) sau un sunt arterio-venos (A-V)
din cauza interferentei temporare cu fluxul sanguin care ar
putea duce la raniri.

*Daca ati suferit o operatie de mastectomie, consultati medicul
inainte de a utiliza tensiometrul.

* Consultati medicul inainte de a utiliza acest tensiometru daca
aveti probleme grave de circulatie sanguina sau boli de sange
deoarece umflarea mansonului poate provoca vanatai.

*NU EFECTUATI masuratori mai des decat este necesar
deoarece pot aparea vanatai datorate interferentei cu fluxul
sanguin.

* Umflati mansonul DOAR cand acesta este aplicat pe
incheietura.

¢ Scoateti mansonul de pe incheietura daca acesta nu incepe
sa se dezumfle in timpul masurarii.

*NU FOLOSITI acest tensiometru in alt scop decat masurarea
tensiunii arteriale.

«in timpul efectuarii masuratorilor, asigurati-va ca nu se afla
niciun dispozitiv mobil sau orice alt dispozitiv electric care
emite campuri electromagnetice pe o raza de 30 cm in jurul
acestui tensiometru. Acest lucru poate determina
functionarea incorecta a tensiometrului si/sau prezentarea de
date eronate.

*NU DEMONTATI si nu incercati sa reparati acest tensiometru

sau alte componente. In caz contrar, rezultatele pot fi eronate.

*NU UTILIZATI tensiometrul intr-o locatie unde exista
umiditate sau risc de stropire cu apa. Acest lucru poate
deteriora acest tensiometru.

*NU UTILIZATI aceste tensiometru intr-un vehicul in miscare,
de exemplu in masina.

*Nu scapati pe jos si nu supuneti tensiometrul la socuri sau la
vibratii puternice.

*NU utilizati acest tensiometru in locuri cu umiditate ridicata
sau scazuta sau cu temperaturi ridicate sau scazute.
Consultati capitolul 9.

* Asigurati-va ca tensiometrul nu afecteaza circulatia sanguina
observand incheietura mainii in timp ce se efectueaza
masurarea.

*NU UTILIZATI acest tensiometru in medii cu utilizare
frecventa, cum ar fi clinicile medicale sau cabinetele
medicale.

*NU UTILIZATI acest tensiometru in acelasi timp cu un alt
echipament medical electric (ME). Acest lucru poate
determina functionarea incorecta a tensiometrului si/sau
prezentarea de date eronate.

*Cu cel putin 30 de minute inainte de masurarea tensiunii
arteriale, nu faceti baie, nu consumati alcool sau cofeina, nu
fumati, nu faceti efort fizic si nu mancati.

* Odihniti-va cel putin 5 minute, inainte de a face o masurare.
«indepartati imbricamintea stransa, imbracamintea groasa si
orice accesorii de pe incheietura mainii in timp ce efectuati

masurarea.

« Stati linistit si NU vorbiti in timp ce se efectueaza o masurare.

» Utilizati acest tensiometru NUMAI pe persoane ale caror
circumferinte ale incheieturii sunt in limitele specificate ale
mansonului.

* Asigurati-va ca acest tensiometru a fost aclimatizat la
temperatura camerei inainte de a efectua o masurare.
Efectuarea unei masurari dupa o modificare extrema a
temperaturii ar putea duce la o valoare inexacta. OMRON
recomanda utilizatorului sa astepte timp de aproximativ 2 ore
pentru ca tensiometrul sa se incalzeasca sau sa se raceasca
atunci cand tensiometrul este utilizat intr-un mediu aflat la o
temperatura care respecta conditiile de functionare dupa ce
este depozitat fie la temperatura maxima, fie la temperatura
minima de depozitare. Pentru informatii suplimentare privind
temperatura de functionare si de depozitare/transport,
consultati capitolul 9.

«NU INDOITI excesiv mansonul.

« Cititi si respectati ,,Aruncarea corecta la deseuri a acestui
produs* din capitolul 11, atunci cand eliminati aparatul si
orice accesorii sau componente optionale uzate.

*NU UTILIZATI acest tensiometru dupa expirarea perioadei de
valabilitate. Consultati capitolul 9.

Transmiterea datelor

*NU INLOCUITI bateriile in timp ce valoarea masurata este
transferata pe dispozitivul dumneavoastra inteligent. Acest
lucru poate duce la functionarea incorecta a acestui
tensiometru si la neefectuarea transferului datelor privind
tensiunea arteriala.

Manipularea si utilizarea bateriilor

*NU INTRODUCET!I bateriile cu polaritatile inversate.

¢ Cu acest tensiometru, folositi NUMAI 2 baterii alcaline ,,AAA“.
NU FOLOSITI alte tipuri de baterii. NU FOLOSITI concomitent
baterii noi si vechi. NU FOLOSITI concomitent diferite marci
de baterii.

* Scoateti bateriile daca nu veti utiliza tensiometrul o perioada
lunga de timp.

*Daca electrolitul bateriilor intra in contact cu ochii, clatiti
imediat cu multa apa curata. Consultati medicul imediat.

*Daca electrolitul bateriilor intra in contact cu pielea, clatiti
imediat cu multa apa curata, calda. Daca iritatia, leziunea sau
durerea persista, consultati medicul.

*NU UTILIZATI bateriile dupa data de expirare.

« Verificati periodic bateriile pentru a va asigura ca acestea
sunt in stare buna de functionare.

* Folositi NUMAI bateriile specificate pentru acest tensiometru.
Utilizarea bateriilor nerecomandate poate determina
deteriorarea tensiometrului si/sau poate fi periculoasa pentru
acesta.

1. Specificatiile dispozitivului

1.1 Cuprins
Tensiometru, 2 baterii alcaline ,AAA®, husa de protectie, manual de
instructiuni, manual de instalare

1.2 Monitor

a. Manseta de incheietura
(Circumferinta incheieturii intre 13,5 cm si 21,5 cm)
. Afisajul
Comutator de [selectare ID utilizator]
. Butonul pentru [memorie]
. Butonul pentru [valoarea medie dimineata]
Butonul [START/STOP]
. Butonul de [conexiune]
. Compartimentul bateriilor
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1.3 Afisaj si simboluri
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Indicatorul de pozitie

Tensiometrul dumneavoastra are un senzor de pozitie
avansat incorporat, care este utilizat pentru a
determina daca tensiometrul este la inal{imea corecta.

Simbolul ,, ! “ se aprinde albastru atunci cand
tensiometrul se afla in pozitia corecta in raport cu inima
dumneavoastra in timpul unei masuratori. Cand
tensiometrul este pozitionat mai sus sau mai jos fata de
inima dumneavoastra, bara de localizare a inimii va
aparea deasupra sau sub simbolul inima pentru a ghida
pozitionarea corecta a incheieturii mainii.

P4
i@

Simbolul pentru batai neregulate ale inimii

Apare impreuna cu Batai normale ale inimii
valorile masurate Pulsul
atunci cand un ritm Tensiune NI
neregulat este arteriala

detectat de 2 sau mai Batai neregulate ale inimii
multe ori in timpul Interval Interval

L L. scurt lun

o unei masurari. Puisul | " ﬁ it , "9 "
Bataile neregulate Tensiune

sunt definite printr-un arteriala NN\
ritm al batailor inimii
care este cu 25% mai mic sau cu 25% mai mare decat
ritmul mediu detectat in timp ce tensiometrul
dumneavoastra masoara tensiunea arteriala. Daca
continua sa apara, va recomandam sa consultati si sa
urmati recomandarile medicului dumneavoastra.

Simbol eroare de miscare

Apare impreuna cu valorile masurate atunci cand corpul
P Ry |se misca n timpul masuratorilor. Daca apare, scoateti
mansonul de incheietura si asteptati 2 - 3 minute. Apoi,
statfi linistit si efectuati o alta masuratoare.

Simbolul ghidului de infagurare a mansonului
(OK)

Apare daca mansonul de incheietura este infasurat
@ corect in jurul incheieturii mainii in timp ce efectuati o
masurare. De asemenea, apare atunci cand vizualizatj
masuratorile anterioare.

Q
Simbolul ghidului de infagurare a mansonului
(liber)

Apare daca mansonul de incheietura nu este infasurat
corect in jurul incheieturii mainii in timp ce efectuati o
masurare. De asemenea, apare atunci cand vizualizati
masuratorile anterioare.

= Simbolul baterie (nivel scazut)

Lumineaza intermitent cand bateriile au un nivel scazut.
R
— Simbolul bateriei (descarcata)
Apare atunci cand bateriile sunt descarcate.
3 Simbolul Bluetooth activat
Apare cand Bluetooth-ul este activat.
S

* ff Simbolul Bluetooth dezactivat
° Apare cand Bluetooth-ul este dezactivat.

A |Afigarea datei si a orei

Simbol pentru valoarea medie

B | Ml |Apare cand vizualizati valorile medii ale ultimelor 2 sau
AVG . - .
3 masuratori efectuate in interval de 10 minute.

c Simbolul pentru memorie
@ Apare la vizualizarea valorilor stocate iTh memorie.

D Valoarea masurata a tensiunii sistolice

E |Valoarea masurata a tensiunii diastolice

Afigarea pulsului / numarului alocat in memorie
Frecventa pulsului apare dupa masurare.
F |cand apasati butonul | & |, numarul de memorie apare timp de

aproximativ o secunda inainte ca frecventa pulsului sa apara
pe afisaj.

Simbolul pentru dezumflare

¢l - Apare in timpul dezumflarii mansonului.

Simbolul pentru bataile inimii
H % Lumineaza intermitent in timp ce efectueaza o
masuratoare.

Simbolul Sync

Lumineaza intermitent/apare cand datele
dumneavoastra trebuie transferate, deoarece memoria
stocata este aproape sau complet plina. Dupa ce

| asociati tensiometrul cu un dispozitiv inteligent,
transferati imediat valorile masurate inainte ca
tensiometrul sa stearga rezultatele masuratorilor mai
vechi. Pana la 100 de valori masurate pot fi stocate in
memoria interna per utilizator.

Simbolul OK

J Lumineaza intermitent cand tensio_metrl_JI_ o
dumneavoastra este conectat la dispozitivul inteligent

sau valorile masurate sunt transferate cu succes.

Simbolul pentru valoarea medie dimineata
Apare atunci cand vizualizatj valorile medii
K | 5 |saptamanale efectuate dimineata.

AVG - ) A

Pe afisaj apar valori medii saptamanale pentru
masuratorile efectuate dimineata timp de 4 saptamani.

Simbolul pentru ID utilizator
L ﬁ@ ID-ul de utilizator apare atunci cand selectati utilizatorul
cu comutatorul [selectare ID utilizator].

Simbol hipertensiune

Apare daca tensiunea arteriala sistolica este de
135 mmHg sau mai mare si/sau tensiunea arteriala
M diastolica este de 85 mmHg sau mai mare.

Simbolul pentru hipertensiune dimineata
Apare atunci cand media saptamanala de dimineata
este de 135/85 mmHg sau mai mare.

Ghidul ESH/ESC* privind gestionarea hipertensiunii
arteriale - 2013

Definitiile hipertensiunii arteriale in functie de nivelurile tensiunii
arteriale masurate la cabinetul medical sau la domiciliu

Cabinet medical Acasa
Tensiunea sistolica > 140 mmHg > 135 mmHg
Tensiunea diastolica = 90 mmHg = 85 mmHg

Aceste date provin din valori statistice pentru tensiunea arteriala.

* Societatea Europeana de Hipertensiune Arteriala (ESH) si
Societatea Europeana de Cardiologie (ESC).

I A Avertisment

+NICIODATA nu va diagnosticati sau tratati pe baza rezultatelor
masurate. Contactati INTOTDEAUNA medicul.

2. Pregatirea

2.1 Instalarea bateriilor

1. Apasati in jos carligul )
capacului bateriei si trageti in
jos. N

2. Introduceti 2 baterii alcaline
LAAA® In compartimentul pentru
baterii, iTn modul indicat.

3. Tnchideti capacul bateriei.

Nota

» Cand simbolul , _a} “ se lumineaza intermitent pe afisaj, se
recomanda inlocuirea bateriilor.

* Pentru a inlocui bateriile, opriti tensiometrul si scoateti toate
bateriile. Apoi, Tnlocuiti simultan bateriile cu 2 baterii alcaline noi.

* De indata ce bateriile sunt instalate corect, anul lumineaza
intermitent pe afisajul datei si orei pentru a seta data si ora.

«Inlocuirea bateriilor nu va sterge valorile masurate anterior.

« Este posibil ca bateriile furnizate sa aiba o durata de viata mai
scurta decat bateriile noi.

« Eliminarea bateriilor uzate trebuie efectuata in conformitate cu
reglementarile locale.

2.2 Setarea datei si a orei

Nota

«Inainte de a efectua o mésuratoare pentru prima data, setati
corect data si ora tensiometrului.

* De indata ce bateriile sunt instalate corect, anul lumineaza
intermitent pe afisajul tensiometrului.

« Data si ora vor fi setate automat cand tensiometrul este asociat cu
aplicatia ,OMRON connect”. Consultati sectiunea 4.1.

1. Apasati butonul @ sau o data pentru a modifica
anul.

Apasati si tineti apasat butonul @ pentru a derula rapid anii.

Apasati si tineti apasat butonul @ pentru a derula inapoi anii.

2. Apasati butonul [START/STOP] pentru a confirma anul
si luna va lumina intermitent. Repetati aceiasi pasi
pentru a regla luna, ziua, ora si minutul.

3. Apasati butonul [START/STOP] pentru a salva setarile.
Aparatul se va opri automat dupa 3 secunde.

Nota
» Daca trebuie sa resetati data si ora, inlocuiti bateriile sau apasati

si mentineti apasat butonul pana cand lumineaza intermitent
anul si setati data si ora ca in pasii de mai sus.

2.3 Sfaturi pentru masurarea tensiunii arteriale
Pentru a efectua o masuratoare corecta, urmati instructiunile de mai
jos:

« Stresul determina cresterea tensiunii arteriale. Evitati efectuarea
masuratorilor in perioade in care va confruntati cu dificultati.

» Masuratorile trebuie efectuate intr-un loc in care este liniste.

* Este important sa efectuati masuratorile la aceleasi ore in fiecare
zi. Se recomanda efectuarea masuratorilor dimineata si seara.

* Nu uitati sa va notati valorile tensiunii arteriale si pulsului pentru a
le arata medicului. O singura masuratoare nu ofera o indicatie
corecta a tensiunii arteriale.

Utilizati jurnalul de tensiune arteriala pentru a nota mai multe valori
masurate intr-o anumita perioada de timp. Pentru a descarca
fisierele PDF din jurnal, vizitati www.omron-healthcare.com.

| A\ Atentie

* Cu cel putin 30 de minute Tnainte de masurarea tensiunii arteriale,
nu faceti baie, nu consumati alcool sau cofeina, nu fumati, nu
faceti efort fizic si nu mancati.

* Odihniti-va cel putin 5 minute, Tnainte de a face o masurare.

2.4 Aplicarea mansonului de incheietura

Nota

» Urmatorii pasi sunt pentru aplicarea mansonului pe incheietura
mainii stangi. Cand efectuati o masurare la incheietura mainii
drepte, aplicati mansonul de incheietura folosind aceiasi pasi ca
pentru incheietura mainii stangi.

» Tensiunea arteriala poate diferi de la 0 mana la alta, si valorile
masurate ale tensiunii arteriale pot sa difere. OMRON recomanda
sa utilizati intotdeauna aceeasi mana pentru masurare. Daca
valorile inregistrate la cele doua incheieturi difera substantial,
intrebati medicul ce incheietura trebuie sa folositi pentru
efectuarea masuratorilor.

| A\ Atentie

« Indepértati imbrac&mintea strans&, imbracamintea groasé si orice
accesorii de pe incheietura mainii in timp ce efectuati masurarea.

1. Amplasati mansonul de
incheietura pe incheietura maini \
stangi.
Suflecati maneca. Asigurati-va ca
maneca nu este suflecata prea
strans pe brat. Acest lucru poate

stopa circulatia sanguina prin brat.

2. Introduceti incheietura prin bucla
mansonului.
Palma dumneavoastra si afigajul
tensiometrului trebuie sa fie orientate in sus.

de incheietura

3. Pozitionati mansonul de
incheietura, lasand un spatiu
liber de 1 - 2 cm intre mangon si
partea inferioara a palmei.

4. TInfasurati mansonul strans in jurul incheieturii. Nu

aplicati mansonul pe imbracaminte.

Verificati pentru a va asigura ca nu exista un spatiu intre

fncheietura mainii i mangon.

Nota

* Asigurati-va ca mangonul de
incheietura nu acopera partea
protuberanta a osului incheieturii
aflata in exteriorul incheieturii.

* Daca mansonul de
incheietura iese din
inelul metalic,
introduceti-I Tnapoi
astfel cum se indica in
figura din dreapta.

2.5 Pozitia asezat corecta
Pentru a efectua o masuratoare,
trebuie sa va relaxati si sa stati
comod, in pozitia asezat, intr-o
camera cu o temperatura
confortabila. Plasati cotul pe
masa pentru a va sprijini bratul.

« Stati asezat pe scaun, fara sa
incrucisati picioarele, cu talpile
asezate pe podea.

« Stati asezat cu spatele si cu
bratul sprijinite.

« Tensiometrul trebuie fie

aproximativ la acelagi nivel cu
inima. Daca tensiometrul este

prea sus fata de nivelul inimii, tensiunea arteriala va fi in mod
artificial mica. Daca tensiometrul este prea jos fata de nivelul

inimii, tensiunea arteriala va fi in mod artificial mare.

* Relaxati-va incheietura si mana. Nu indoiti incheietura in spate,

nu strangeti pumnul si nu indoiti incheietura in fata.

2.6 Selectarea codului de identificare (ID) a
utilizatorului

Tensiometrul este destinat efectuarii de masuratori si stocarii in

memorie a valorilor masurate pentru doua persoane utilizand

comutatorul [selectare ID utilizator].

1. Selectati ID-ul dumneavoastra de utilizator (1 sau 2).

@

3. Utilizarea tensiometrului fara un dispozitiv
inteligent

3.1 Efectuarea unei masuratori

Puteti utiliza tensiometrul fara a-l asocia cu un dispozitiv inteligent.
Pentru a asocia tensiometrul cu un dispozitiv inteligent, consultati
sectiunea 4.1.

Nota
* Pentru a opri masuratoarea, apasati pe butonul [START/STOP] o
singura data pentru a dezumfla mansonul.

| A\ Atentie

*NU UTILIZATI acest tensiometru in acelasi timp cu un alt
echipament medical electric (ME). Acest lucru poate determina
functionarea incorecta a tensiometrului si/sau prezentarea de date
eronate.

« Stati linistit si NU vorbiti in timp ce se efectueaza o masurare.

1. Apasati butonul [START/STOP].
Toate simbolurile apar pe afisaj inainte de a incepe o
masurare.

2. \Verificati indicatorul de pozitie.
Tensiometrul dumneavoastra are un senzor de pozitie avansat
incorporat, care este utilizat pentru a determina daca
tensiometrul este la inalfimea corecta. A fost conceput pentru a
fi utilizat la majoritatea persoanelor, astfel incat atunci cand
incheietura dumneavoastra este in pozitia corecta in raport cu

inima, simbolul ,, ! “ se aprinde albastru. Atunci cand
incheietura mainii dumneavoastra este pozitionata mai sus sau
mai jos in raport cu inima, o bara de localizare va aparea in
functie de pozitia incheieturii. Datorita diferentelor de
dimensiune si fizic, este posibil ca aceasta caracteristica sa nu
fie utila Tn toate cazurile si este posibil sa doriti sa o dezactivati.
Daca simtiti ca pozitia incheieturii mainii indicata de indicatorul
de pozitie nu corespunde nivelului inimii, dezactivati aceasta
caracteristica si actionati cum considerati oportun. Pentru a o
dezactiva, consultati sectiunea 6.1.

iniltime tensiometru Indicatorul de pozitie
Tncheietura mainii Apare orice bara de localizare (-)
— este pozitionata prea . ey
= |sus deasupra simbolului ,, @ “.
™ Pozitia corecta Simbolul , @ * se aprinde
— albastru.
= |incheietura mainii Apare orice bara de localizare (-)
- este pozitionata prea . —
; sub simbolul , @ .
Jos =
Nota

* Dupa 5 secunde de la apasarea butonului [START/STOP],
chiar daca tensiometrul nu este pozitionat corect, acesta va
incepe masurarea si mansonul de incheietura va incepe sa
se umfle.

3. Ramaneti asezat/a, nu va miscati si nu vorbiti pana
cand nu se finalizeaza intregul proces de masurare.
Pe masura ce mansonul se umfla, tensiometrul dumneavoastra
determina in mod automat nivelul ideal de umflare. Acest
tensiometru detecteaza tensiunea arteriala si frecventa pulsului
n timpul umflarii.
Simbolul ,, % “lumineaza intermitent la fiecare bataie a inimii.

Nota

 Simbolul ,, @ “ apare daca mansonul de incheietura este
infasurat corect in jurul incheieturii mainii.

* Atunci cand simbolul ,, [®)] “ este afisat, mansonul de
incheietura nu este aplicat corect. Apasati butonul [START/
STOP] pentru a opri tensiometrul, apoi aplicati mansonul
corect.

Dupa ce tensiometrul a detectat tensiunea arteriala si frecventa
pulsului, mansonul se dezumfla automat. Se afiseaza
tensiunea dumneavoastra arteriala si valoarea pulsului.

Daca valoarea masurata a tensiunii sistolice sau diastolice este
ridicata (consultati sectiunea 1.3), apare simbolul ,,

APORNIRE A UMFLARE A FINALIZATA

4. Apasati butonul [START/STOP] pentru a dezactiva
tensiometrul.

Nota

* Tensiometrul se va opri automat dupa 2 minute.

* Asteptati 2-3 minute intre masuratori. Timpul de asteptare
permite arterelor sa se decomprime si sa revina la forma pe
care o aveau Tnainte de masurare. Este posibil sa fie necesar
sa mariti timpul de asteptare in functie de caracteristicile
fiziologice individuale.



4. Utilizarea tensiometrului cu un dispozitiv
inteligent

4.1 Asocierea tensiometrului cu un dispozitiv inteligent
Data si ora vor fi setate automat pe tensiometrul dumneavoastra
atunci cand asociati tensiometrul cu dispozitivul inteligent.
Consultati lista de dispozitive inteligente compatibile la adresa
www.omronconnect.com/devices/

1. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul dumneavoastra
inteligent.

2. Descarcati si instalati gratuit aplicatia ,OMRON
connect® pe dispozitivul dumneavoastra inteligent.

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play

Daca aveti deja aplicatia ,OMRON connect”, deschideti
aplicatia si adaugati tensiometrul nou.

3. Deschideti aplicatia de pe dispozitivul dumneavoastra
inteligent si urmati instructiunile.

4. Confirmati daca tensiometrul s-a
conectat cu succes.

Cand tensiometrul dumneavoastra este
conectat cu succes la dispozitivul
dumneavoastra inteligent, simbolul ,OK*
lumineaza intermitent.

Nota

» Daca apare simbolul ,Err*, urmati E
instructiunile din aplicatia ,OMRON
connect®. rr

« Tensiometrul dumneavoastra se opreste
automat dupa 10 secunde de stationare. Ld

« Orice valori masurate salvate in memoria tensiometrului sunt
transferate automat in aplicatie dupa finalizarea cu succes a
procesului de asociere.

* Retineti ca OMRON nu va fi responsabil pentru pierderea
datelor si/sau a informatiilor din aplicatie.

» ,OMRON connect” este singura aplicatie pe care va
recomandam sa o utilizati cu tensiometrul pentru a transfera
corect datele.

4.2 Efectuarea unei masuratori
Consultati sectiunea 3.1 pentru a incepe masurarea. Valorile
masurate vor fi transferate pe dispozitivul dumneavoastra inteligent.

Nota

» Daca profilul dumneavoastra a fost inregistrat, odata ce ati apasat
butonul [START/STOP], ziua dumneavoastra de nastere este
afisata si simbolul ID de utilizator clipeste de doua ori.

4.3 Dezactivarealactivarea conexiunii Bluetooth
Dezactivati functia Bluetooth a tensiometrului in urmatoarele zone in
care este interzisa utilizarea echipamentelor fara fir.

+In avioane -« in spitale - In strainatate

Functia Bluetooth este activata in mod implicit.

1. Apasati si mentineti apasat butonul [$] timp de cel putin
10 secunde atunci cand tensiometrul dumneavoastra
este oprit.

* Mesajul ,OFF* (OPRIT) apare pe afisa;.

oFF

 Atunci cand functia Bluetooth
este dezactivata, apare
urmatorul simbol.

Nota

* Apasati si mentineti apasat butonul [$] pentru mai mult de
2 secunde pentru a activa functia Bluetooth. Mesajul ,ON*
(PORNIT) apare pe afisaj.

« Tensiometrul dumneavoastra se va opri automat in 3 secunde
de la finalizare.

5. Utilizarea functiei de memorie

Tensiometrul dumneavoastra memoreaza automat pana la 100 valori
per utilizator.

5.1 Vizualizarea valorilor masurate stocate in memorie

1. Selectati-va ID-ul de utilizator.

2. Apasati butonul (&).

Afisaj
alternativ
data/ora

Tnainte de afisarea pulsului, numérul alocat in memorie apare
timp de o secunda. Setul de valori masurate cel mai recent
este numerotat cu ,1°.

Nota

» Daca indicatorul de pozitie este activat, indicatorul de pozitie
este afigat impreuna cu valorile masurate.

» Daca valoarea masurata este ridicata
(consultati sectiunea 1.3), apare simbolul

sYs “
, .

» Daca nu exista valori stocate in memorie,
se va afisa ecranul din dreapta.

« Daca memoria este plina, tensiometrul va
sterge cele mai vechi valori stocate.

3. Apéasati repetat butonul @ pentru a derula valorile
masurate anterior stocate in memorie.

5.2 Vizualizarea valorilor medii
Tensiometrul dumneavoastra poate calcula valorile medii pe baza
ultimelor 2 sau 3 masuratori efectuate in interval de 10 minute.

1. Selectati-va ID-ul de utilizator.

2. Apasati si mentineti apasat butonul @ timp de cel
putin 2 secunde atunci cand tensiometrul
dumneavoastra este oprit.

Nota

+1n cazul in care exista doar 2 seturi | AVG
de rezultate in memorie pentru
perioada respectiva, media se va
baza pe acestea 2 valori.

» Daca valoarea medie este ridicata
(consultati sectiunea 1.3), apare
simbolul ,,

5.3 Vizualizarea mediilor saptamanale de dimineata
Tensiometrul calculeaza si afiseaza valorile medii saptamanale
pentru masuratorile efectuate dimineata timp de 4 saptamani, pentru
fiecare utilizator.

1. Selectati-va ID-ul de utilizator.

2. Apasati butonul o data.

Pe ecran apare media saptamanala de

dimineata pentru saptamana curenta T
,THIS WEEK®. ‘ n‘ =
Daca media saptamanala de dimineata IL|LI
este ridicata (consultati sectiunea 1.3), El_‘
apare simbolul ,, g2

3. Apasati repetat butonul @ pentru afisarea mediei
pentru saptamanile anterioare.
Aparatul afigeaza de la ,-1 WEEK" pentru media saptamanii
anterioare pana la ,-3 WEEK" pentru cel mai vechi set de valori
medii.

4. Apasati butonul [START/STOP] pentru a opri
tensiometrul.

Calcularea mediei saptamanale de dimineata

Aceasta este media masuratorilor efectuate dimineata (04:00-09:59)
ntre zilele de duminica si sambata. Numai primele 3 masuratori
efectuate dimineata in intervalul 04:00 - 09:59 vor fi utilizate pentru a
calcula valoarea medie de dimineata pentru fiecare zi.

Masuratorile diminetii

Duminica Luni Marti Miercuri Joi Vineri Sambaéta
04:00 ‘ ‘ ‘ ‘
[
@S - Primele 3 masurari
G
4
°
°
°
G
09:59

6. Alte setari

6.1 Dezactivareal/activarea indicatorului de pozitie
Indicatorul de pozitie este activat in mod implicit.

1. Selectatj-va ID-ul de utilizator.

2. Apasati si mentineti apasat butonul timp de
10 secunde atunci cand tensiometrul dumneavoastra

este oprit.
[
\\—'_,’ﬁ
E ] !
M T - \—.-
)/ . ofF %
Nota

 Tensiometrul dumneavoastra se va opri automat dupa
3 secunde de la finalizare.

* Pentru a activa indicatorul de pozitie, urmati aceeasi pasi ca
mai sus.

6.2 Stergerea tuturor valorilor masurate stocate in
memorie

1. Selectati-va ID-ul de utilizator.

2. Apasati butonul @, apoi apare simbolul ,, [?

3. Tntimp ce tineti apasat
butonul @, apasati si
mentineti apasat butonul
[START/STOP] timp de
cel putin 2 secunde.

Nota

* Toate masuratorile vor fi
sterse. Nu puteti sterge
doar o parte din valorile
stocate Tn memorie.

6.3 Restabilirea setarilor implicite ale tensiometrului
Pentru a sterge toate informatiile stocate in monitorul dumneavoastra,
urmati instructiunile de mai jos. Asigurati-va ca tensiometrul
dumneavoastra este oprit.

1. Intimp ce tineti ap&sat
butonul (), apasati
butonul [START/STOP]
timp de 2 secunde. +
Apasati ambele butoane
pentru mai mult de .
5 secunde. START

Nota STOP

* Restabilirea setarilor
implicite ale tensiometrului
nu va sterge informatiile din aplicatie.

» Tensiometrul se va opri automat dupa 3 secunde.

* Va trebuie sa asociati din nou tensiometrul la o noua utilizare.
Daca nu il asociati din nou, valorile masurate nu vor fi
transferate in aplicatia dumneavoastra.

M
-

7. Mesaje de eroare si depanarea

Tn cazul in care apare oricare dintre problemele indicate mai jos in
timpul masurarii, asigurati-va mai intai ca nu exista dispozitive
electrice pe o raza de 30 cm. Daca problema persista, va rugam sa
consultati tabelul de mai jos.

Afisaj/

Problem3 Cauza posibila Solutie

Amplasati corect
( Mansonul de mansonul de incheietura,
E ( incheietura nu este  |apoi efectuati o alta
amplasat corect. masurare. Consultati

apare sau h
P sectiunea 2.4.

mansonul de

incheietura nu | Aerul iese din Contactati punctul de
se umfla. mansonul pentru vanzare sau distribuitorul

incheietura. OMRON.

!\/Iangpnul fje Nu atingeti mansonul de
incheietura este prea |. . L

ol incheietura in timp ce
umflat depasind

apare 300 mmHg. efectuati o masurare.

?i]atinr;@E?HnS;u vorbifi Ramaneti nemiscat si nu
limpulunel vorbiti in timpul
masurari. Vibratiile masuratorii

apare perturba o méasurare.

Amplasati corect

mansonul de incheietura,
apare appi efectuati o alta ‘

masurare. Consultati

Frecventa pulsului nu |Sectiunea 2.4. N
/ este detectata corect. | R@maneti nemiscat si stati
apare asezat corect in timpul
masuratorii.

Daca simbolul ,, “
continua sa apara, va

recomandam sa consultati

apare medicul.
] Incheietura este Nu migcati incheietura
( deplasata in sus si in |mainii, apoi efectuati alta
jos in timpul masuratoare.
apare masuratorii. Consultati capitolul 3.

Apasati butonul [START/
) STOP] din nou. Daca ,Er*
Tensiometrul este * :
l apare in continuare,
defect. e
apare contactati vanzatorul sau
distribuitorul OMRON.

Urmatj instructiunile

Tensiometrul nuse |indicate in aplicatia

E poate conecta la un |,OMRON connect®. Daca,
dispozitiv inteligent  |dupa ce ati verificat

rr sau nu poate aplicatia, simbolul ,Err*

transmite date in mod |inca apare, contactati

corect. punctul de vanzare sau

distribuitorul OMRON.

apare

Afisaj/

Problems Cauza posibila Solutie

9. Specificatii

Lumineaza intermitent la
asocierea cu dispozitivul
inteligent. Vizitati
sectiunea ,Help“ (Ajutor)
din aplicatia ,OMRON
connect” pentru asociere.

apasat si mentinut
v . apasat pentru
lumineaza | asocierea cu un
intermitent | dispozitiv inteligent.

P Butonul [$] este

Lumineaza intermitent la
transferul valorilor
masurate de
dumneavoastra in aplicatia
»+OMRON connect".

Butonul [$] este
U apasat pentru a

lumineaza  |transfera valorile
intermitent | masurate.

Mai mult de 80 valori

masurate nu sunt
ya transferate. Asociati sau transferati
—7 Acest tensiometru valorile masurate de
lumineazd  |este pregatit pentru |dumneavoastra in aplicatia
intermitent | asociere sau pentru | -OMRON connect", astfel
transferarea valorilor |TNcét sa le puteti pastra in

masurate. memoria aplicatiei, iar
acest simbol de eroare
L dispare.
P 100 valori mésurate
7 nu sunt transferate.
apare

Activati indicatorul de
pozitie. Consultati
sectiunea 6.1.

simbolinima | Indicatorul de pozitie

. .. _ |este dezactivat.
Simbolul inima

din indicatorul
de pozitie nu se

aprinde si nu
apare nicio bara

de localizare.

E Se recomanda inlocuirea
Bateriile au un nivel |tuturor bateriilor cu

lumineazd |sc&zut. 2 baterii alcaline noi.
intermitent Consultati sectiunea 2.1.

-

apare sau
tensiometrul | Bateriile sunt
este opritin |descarcate.
mod neasteptat
in timpul unei
masurari

Tnlocuiti imediat toate
bateriile cu 2 baterii
alcaline noi. Consultati
sectiunea 2.1.

Bateriile sunt complet

Fara curent descarcate.

Nu apare nimic
pe afisajul Polaritatile bateriei nu

tensiometrului. |sunt aliniate
corespunzator.

Verificati instalarea bateriei
pentru o amplasare
corespunzatoare.
Consultati sectiunea 2.1.

Tensiunea arteriala variaza in mod constant. Mulfj
factori, inclusiv stresul, ora si/sau modul in care
aplicati mansonul de incheietura pot afecta
tensiunea dumneavoastra arteriala. Consultatj
sectiunile 2.3 - 2.5 si capitolul 3.

Valorile
masurate apar
prea sus sau
prea jos.

Urmati instructiunile afisate pe dispozitivul
inteligent sau vizitati sectiunea ,Help® (Ajutor) din

Apare orice alta aplicatia ,OMRON connect” pentru ajutor

problema de ;
comunicare. supILmentar. . R
Daca problema persista, contactati vanzatorul
sau distribuitorul OMRON.
Apasati butonul [START/STOP] pentru a opri
tensiometrul, apoi apasati din nou pentru a
Exists alte efectua o masuratoare. Daca problema persista,
probleme scoateti toate bateriile si asteptati 30 de secunde.

Apoi reinstalati bateriile.
Daca problema persista, contactati vanzatorul
sau distribuitorul OMRON.

8. Intretinerea

8.1 intretinerea

Pentru a proteja tensiometrul impotriva deteriorarii, va rugam sa

respectati urmatoarele indicatii:

» Modificarile neautorizate de catre producator vor duce la anularea
garantiei.

| A\ Atentie

* NU DEMONTATI si nu incercati sa reparati acest tensiometru sau
alte componente. In caz contrar, rezultatele pot fi eronate.

8.2 Depozitarea

Pastrati tensiometrul in husa de protectie atunci cand nu il folositj.
* Depozitati tensiometrul intr-o locatie curata si sigura.

Nu depozitati tensiometrul:

» Daca tensiometrul este umed.

«In locatii expuse la conditii extreme de temperatura, umiditate,
radiatii solare directe, praf sau vapori corozivi, de exemplu
provenind de la solutiile de albire.

«In locatii expuse la vibratii sau socuri.

8.3 Curatarea

* Nu utilizati substante de curatare abrazive sau volatile.

« Utilizati o carpa moale uscata sau o carpa moale umezita cu
detergent neutru, pentru a curata tensiometrul si mansonul de
incheietura, apoi stergeti-le cu o carpa uscata.

* Nu spalati si nu scufundati tensiometrul si mansonul de
incheietura in apa.

* Nu folositi benzina, diluanti sau solventi similari pentru a curata
tensiometrul si mansonul de incheietura.

8.4 Calibrare si service

* Precizia acestui tensiometru a fost testata cu atentie, acesta fiind
conceput pentru o durata de viata indelungata.

«1n general, se recomandé verificarea aparatului la fiecare doi ani
pentru a asigura functionarea corespunzatoare si precizia
acestuia. Consultati distribuitorul autorizat OMRON sau
Departamentul de servicii pentru clienti al firmei OMRON la
adresele indicate pe ambalaj sau in documentatia livrata impreuna
cu aparatul.

Categoria de produs Tensiometru electronic

. . Tensiometru automat pentru incheietura
Descrierea produsului

mainii
Model (Cod) RS7 Intelli IT (HEM-6232T-E)
Afisajul Afisaj LCD digital
Intervalfje presiune 0 - 299 mmHg
manseta

SYS (Tensiune sistolica): intre 60 si
Intervalul de masurare a 260 mmHg
tensiunii arteriale DIA (Tensiune diastolica): intre 40 si
215 mmHg

Intervalul de masurare a

pulsului Tntre 40 si 180 batai/minut.

Tensiune: £3 mmHg

Precizie Puls: +5% din valoarea afisata

Umflare Automata, cu pompa electrica

Dezumflare Dezumflare rapida automata

Metoda de masurare Metoda oscilometrica

Tehnologie Bluetooth® cu consum redus

Metoda de transmitere .
de energie

Gama de frecvente: 2,4 GHz
(2400 - 2483,5 MHz)

Modulatie: GFSK

Putere iradiata efectiva: <20 dBm

Comunicare fara fir

Mod de functionare Functionare continua

Clasificare IP IP 22

Valoare nominala c.c.3V30WwW

Sursa de alimentare 2 baterii alcaline ,AAA*de 1,5V

in cazul in care este necesar un serviciu inclus in garantie,
contactati reprezentantul de la care ati cumparat produsul sau un
distribuitor OMRON autorizat. Pentru a gasi adresa, consultati
ambalajul produsului/documentatia furnizata sau contactati
vanzatorul. Daca intampinati dificultati in a gasi serviciile clienti
OMRON, va rugam sa ne contactati, pentru a obtine informatji
suplimentare.

www.omron-healthcare.com

Reparatiile sau schimburile realizate in baza garantiei nu duc la
extinderea sau reinnoirea perioadei de garantie.

Garantia va fi oferita numai in cazul returnarii produsului complet,
fmpreuna cu factura originalad/bonul de casa emis clientului de catre
vanzator.

11. Ghidul si declaratia producatorului

C€0197 ga

* Acest tensiometru este construit in conformitate cu standardul
european EN1060, Sfigmomanometre neinvazive, Partea 1:
Cerinte generale si Partea 3: Cerinte suplimentare pentru
sistemele electromecanice de masurare a tensiunii sangvine.

* Prin prezenta, OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., declara ca
echipamentul radio de tip HEM-6232T-E este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

« Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe
urmatorul site web: www.omron-healthcare.com

» Acest produs OMRON este produs si testat conform sistemului
strict de control al calitatii dezvoltat de OMRON HEALTHCARE
Co., Ltd., Japonia. Componenta principala a tensiometrelor
OMRON, respectiv senzorul de presiune, este fabricata in
Japonia.

Durata de viata a
acumulatorului

Aproximativ 300 de masurari (utilizand
baterii alcaline noi)

Descrierea simbolurilor

Perioada de valabilitate

(durata de viaa utila) 0 2™

Tntre +10 °C si +40 °C / intre 15% si 90%
RH (fara condensare) /
intre 800 si 1060 hPa

Conditji de lucru

< Componenta aplicata - tip BF
R Gradul de protectie impotriva
electrocutarii (pierderilor de curent)

Grad de protectie impotriva factorilor
externi conform IEC 60529

IP XX

Conditii de depozitare/  Tntre -20 °C si +60 °C / intre 10% si 90%

Marcajul CE

transport RH (fara condensare)

Greutate Aproximativ 91 g fara baterii
Aproximativ 91 mm (I) x 63 mm (i) x

Dimensiuni 13 mm* (L)

(fara mansonul de incheietura)

Marcaj UKCA

Circumferinta
masurabild a incheieturii Tntre 13,5 si 21,5 cm

Numar de serie

mainii
. Stocheaza pana la 100 valori per
Memorie o
utilizator.
Tensiometru, husa de protectie, 2 baterii
Cuprins alcaline ,AAA®, manual de instructiuni,

manual de instalare

Identificator unic al dispozitivului

Dispozitiv medical

Protectie impotriva

oo Echipament ME cu alimentare interna
electrocutarii

Piesa aplicata Tip BF (manson de incheietura)

Limita de temperatura

Temperatura maxima a

partii aplicate Mai mica de + 48 °C

* cea mai subtire parte

Nota

* Aceste specificatii sunt supuse modificarii fara o notificare
prealabila.

«In studiul de validare clinicd, K5 s-a utilizat pe 85 de subiecti,
pentru determinarea tensiunii diastolice.

* Acest tensiometru este testat clinic in conformitate cu cerintele
standardului EN ISO 81060-2:2014 si respecta standardele
EN ISO 81060-2:2014 si EN ISO 81060-2:2019 + A1:2020.

« Clasificarea IP reprezinta gradul de protectie asigurat prin carcasa
in conformitate cu IEC 60529. Acest tensiometru este protejat
fmpotriva obiectelor straine solide cu diametrul de 12,5 mm si mai
mare, cum ar fi degetele, si impotriva picaturilor de apa cu directie
de cadere oblica, care pot cauza probleme in timpul unei
functionari normale.

* Acest dispozitiv nu a fost validat pentru utilizarea pe pacientele
insarcinate.

»VVa rugam sa raportati producatorului si autoritatii competente din
statul membru Tn care locuiti incidentele grave care au avut loc
folosind aparatul.

Limita de umiditate

Limita de presiune atmosferica

®, @ = (3 [g ¢ 85 m

Pentru a indica nivelurile in general inalte
si potential periculoase de radiatji
neionizante sau pentru a indica
echipamente sau sisteme, de exemplu,
dispozitive electrice medicale, printre
care se numara si dispozitivele
emitatoare de radiofrecventa sau cele
care utilizeaza campuri electromagnetice
de radiofrecventa in scopuri de
diagnosticare sau tratament.

>
>
N

Este necesar ca utilizatorul sa consulte
manualul cu instructiuni.

Informatii privind interferentele in comunicatiile fara fir

Acest produs functioneaza intr-o banda ISM fara licenta de

2,4 GHz. In cazul in care acest produs este utilizat in apropierea
altor dispozitive fara fir, cum ar fi cuptorul cu microunde si reteaua
LAN fara fir, care functioneaza pe aceeasi banda de frecvente ca
acest produs, exista posibilitatea aparitiei de interferente.

Daca se produc interferente, opriti functionarea celorlalte
dispozitive sau mutati acest produs departe de alte dispozitive fara
fir inainte de a incerca sa il utilizati.

Din motive de siguranta, este necesar ca
utilizatorul s& respecte cu strictete
specificatiile din manualul cu instructiuni

Aruncarea corecta la deseuri a acestui produs (Deseurile de
echipamente electrice si electronice)

Acest marcaj prezent pe produs sau pe documentatia sa indica
faptul ca produsul nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu
deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata.

Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatji
umane din cauza eliminarii necontrolate a deseurilor, separati
acest produs de alte tipuri de deseuri si reciclati-l in mod
responsabil pentru a promova refolosirea durabila a resurselor _
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie distribuitorul de la care au cumparat
produsul, fie autoritatile locale, pentru detalii privind locul si modul in care pot
recicla acest produs intr-un mod sigur pentru mediu.

Utilizatorii din mediul de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice
termenii si conditiile contractului de cumparare. Acest produs nu trebuie eliminat
impreuna cu alte deseuri comerciale.

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci
® inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
9 BluetOOth orice utilizare a acestor marci de catre OMRON
HEALTHCARE Co., Ltd. se face pe baza unui
contract de licenta. Celelalte marci comerciale
si denumiri comerciale apartin respectivilor
detinatori.

Apple, sigla Apple, iPad si iPhone sunt marci inregistrate ale Apple
Inc., inregistrate in SUA si in alte tari. App Store este o marca de
serviciu a Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.

iOS este o marca comerciala sau o marca inregistrata a Cisco in
S.U.A. si in alte tari si este utilizata pe baza unui contract de licenta.
Android si Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale
ale Google Inc.

Indica pentru tensiometru pozitionarea
corecta pe incheietura

Circumferintd masurabila a incheieturii
mainii

ok

13.5-21.5cm

Producator OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO,

M 617-0002 JAPONIA

Indica data cand dispozitivul medical a
fost fabricat

10. Garantie limitata

Va multumim ca ati achizitionat un produs OMRON. Acest produs
este realizat din materiale de Tnalta calitate si s-a acordat o atentie
deosebita producerii acestuia. Este conceput pentru a va oferi
satisfactie deplina, cu conditia sa-I utilizati in mod corect si sa-I
ntretineti in modul descris Tn manualul de instructiuni.

Acest produs este garantat de OMRON pentru o perioada de 5 ani de

la data cumpararii. OMRON garanteaza realizarea corespunzatoare,

calitatea manoperei si a materialelor acestui produs. In perioada de
garantie OMRON va repara sau nlocui produsul defect ori piesele
defecte fara costuri suplimentare pentru manopera sau piese.

Garantia nu acopera niciunul dintre punctele urmatoare:

A. Costurile si riscurile cu transportul.

B. Costurile cu reparatiile si/sau defectiunile rezultate ca urmare a

reparatiilor efectuate de persoane neautorizate.

C. Verificari periodice si intretinere.

D. Defectiunea sau uzura pieselor optionale sau a altor accesorii
decat dispozitivul in sine, exceptand cazul unor garantii explicite
oferite mai sus.

. Costurile determinate de neacceptarea unei clauze (acestea vor
fi percepute).

F. Daunele de orice fel, inclusiv vatamarile corporale, cauzate

accidental sau ca urmare a utilizarii incorecte.

G. Serviciul de calibrare nu este inclus in garantie.
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Acumulatorul

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,
OLANDA

EC |REP www.omron-healthcare.com

Reprezentant
pentru UE

A

Curent continuu

Importator in UE

Informatii importante privind compatibilitatea electromagnetica
(CEM)

HEM-6232T-E fabricat de OMRON HEALTHCARE Co., Ltd. este in conformitate cu
standardul EN60601-1-2:2015 privind compatibilitatea electromagnetica (CEM).
Documentatia suplimentara in conformitate cu acest standard CEM este
disponibila pe www.omron-healthcare.com. Pentru informatii CEM privind
HEM-6232T-E, accesati site-ul web.

Unitate de
productie

OMRON HEALTHCARE MANUFACTURING
VIETNAM CO., LTD.

No.28 VSIP Il, Street 2, Vietnam-Singapore
Industrial Park I, Binh Duong
Industry-Services-Urban Complex,

Hoa Phu Ward, Thu Dau Mot City,

Binh Duong Province, Vietham

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Importator in Regatul Unit si persoana
responsabila in Regatul Unit

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes,
MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

Subsidiare

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Fabricat in Vietham



